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CONTENIDO

MINISTERIO DE SEGURIDAD PUBLICA

Decreto Ejecutivo N° 473
(De miércoles 23 de agosto de 2017)

POR EL CUAL SE INCLUYE A LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA DENTRO DE LOS PAISES QUE
REQUIERAN VISA ESTAMPADA POR EL CONSUL PARA INGRESAR AL TERRITORIO NACIONAL.

MINISTERIO DE EDUCACION

Resuelto N° 2646
(Deviernes 19 de junio de 2015)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A
ESPANOL Y ESPANOL A INGLES A GRIMELDA HELSINKI MORON BENITEZ DE ALDERMAN.

Resuelto N° 2648
(Deviernes 19 de junio de 2015)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A
ESPANOL Y ESPANOL A INGLES A CLARA CECILIA VALDES DE HO.

Resuelto N° 2649
(Deviernes 19 de junio de 2015)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A
ESPANOL Y ESPANOL A INGLES A MILAGROS BELEN LUNA MIRANDA.

Resuelto N° 3296
(Dejueves 16 dejulio de 2015)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL
ESPANOL Y ESPANOL AL INGLESA LIBER AXEL LARA NAVARRO.

Resuelto N° 4302
(De miércoles 19 de agosto de 2015)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL
ESPANOL Y ESPANOL AL INGLESA ALVARO ANTONIO RIVERA RODRIGUEZ.

Resuelto N° 4303
(De miércoles 19 de agosto de 2015)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A
ESPANOL Y ESPANOL A INGLES A MARIA DEL ROSARIO ARGOTE GONZALEZ.
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Resuelto N° 4306
(De miércoles 19 de agosto de 2015)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A
ESPANOL Y ESPANOL A INGLES A KATHERINE SELINDA VELASQUEZ ESPINOSA.

Resuelto N° 5124
(Dejueves 01 de octubre de 2015)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS TURCO AL
ESPANOL Y ESPANOL AL TURCO A ALI OZDEMIR.

Resuelto N° 6706
(De martes 29 de diciembre de 2015)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A
ESPANOL Y ESPANOL A INGLESY ESPANOL A RUSO Y RUSO A ESPANOL A ELENA GRACIANOVNA CABALLERO
| AFIASOVA.

Resuelto N° 6708
(De martes 29 de diciembre de 2015)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A
ESPANOL Y ESPANOL A INGLESA YAMIBEL VIRGINIA ARAUZ.

Resuelto N° 88
(De viernes 15 de enero de 2016)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A
ESPANOL Y ESPANOL A INGLES, A ANA GABRIELA GUADALUPE NUNEZ FASTLICH.

Resuelto N° 346-A
(Delunes 01 de febrero de 2016)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL
ESPANOL Y ESPANOL AL INGLES, A JOSHEPFET LENNI CAMARNO.

Resuelto N° 824
(De miércoles 09 de marzo de 2016)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A
ESPANOL Y ESPANOL A INGLES, A ROLANDO ALEXISVILLARREAL MORENO.

Resuelto N° 825
(De miércoles 09 de marzo de 2016)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A
ESPANOL Y ESPANOL A INGLES, A JULIA ANDREA FONG DAQUIGAN.

Resuelto N° 1819
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(De jueves 12 de mayo de 2016)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A
ESPANOL Y ESPANOL A INGLES, A GRACIELA MARITZA ABREGO BARRAZA.

Resuelto N° 1820
(De jueves 12 de mayo de 2016)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A
ESPANOL Y ESPANOL A INGLES, A ALBERTO ECUADOR GARCIA GUARDIA.

Resuelto N° 2672
(Delunes 04 dejulio de 2016)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA EXAMINADOR AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y
ESPANOL AL INGLES, A MARLYN MERA GIBBS DE RODRIGUEZ.

Resuelto N° 4080
(Delunes 26 de septiembre de 2016)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A
ESPANOL Y ESPANOL A INGLES, A ENIA DEL CARMEN ZUNIGA.

Resuelto N° 4081
(De lunes 26 de septiembre de 2016)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA EXAMINADOR OFICIAL DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y
ESPANOL AL INGLES, A CELSO EMIGDIO BOSQUEZ BONILLA.

Resuelto N° 4082
(Delunes 26 de septiembre de 2016)

POR EL CUAL SE CONFIERE LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A
ESPANOL Y ESPANOL A INGLES, A JANET ELENA MIRANDA PURKUT.




No. 28349-B

Gaceta Oficial Digital, miércoles 23 de agosto de 2017

REPUBLICA DE PANAM:&
MINISTERIO DE SEGURIDAD PUBLICA

DECRETO EJECUTIVO No. 4 73
ded3 de ngd; de 2017.

Por el cual se incluye a la Reptiblica Bolivariana de Venezuela dentro de los
paises que requieran Visa Estampada por el Consul para ingresar al territorio
nacional.

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales y legales, y

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ley No. 3 de 22 de febrero de 2008, reglamentado por el Decreto
Ejecutivo No. 320 de 8 de agosto de 2008, modificado por el Decreto Ejecutivo No.
26 de 2 de marzo de 2009, "Que crea el Servicio Nacional de Migracion, la Carrera
Migratoria y dicta otras disposicic')nes;";

Que con la creacion del Mmlsteno de Segundad Pubhca mediante Ley 15 del 14
de abril de 2010, le correspondc a éste; la misién de determmar las politicas de
seguridad del pais, pfamﬁcar coordmar contfolar y apoyar el esfuerzo de los
estamentos de segundad € mtehgenma que 1ntegran el Mlmsterlo snendo el Servicio
Nacional de M;gracmn parfe des Sia nlvel Oper:atwo ¥ Gkt

! ',/,” .» L - —H é.

"~ . < HE e ‘m_‘

Que el Decreto E}Jecunvo ‘No 263 de 19 de marzo dé 2010, “Que crea el Consejo
de Segurmdad Néclonal ‘dlcfaJotras dxsposwloﬂese cuyo objetlvo es/la proteccién
de la integridad nacional e 1nte‘1*ﬂa01onal del Estado y de sus asociados; detectar y
prevenir actos. que atenten contra la segumdaﬂ del Estado en cua.lqmera de sus
modahdades C ’, P ‘\,. - /;., o :

Que el Goblerho de la. \Reptlblfca e Panama Juego de la evaluacion
correspondiente, QOHSjael‘a que’la Repubhca Bolivariana de Venezuela debe ser
incluida dentro los palses que requleran Vlsa Estampada por el Cénsul para ingresar
al territorio nacional,

DECRETA:

Articule 1: Incluir a la Repuiblica Bolivariana de Venezuela dentro de los paises
que requieran Visa Estampada por el Cénsul para ingresar al territorio nacional.

Articulo 2: Designar en el Consulado de Panama en la Repuiblica Bolivariana de
Venezuela a funcionarios del Servicio Nacional de Migracién y a funcionarios del
Consejo de Seguridad Nacional, para que desde el respectivo consulado realicen las
verificaciones de los requisitos migratorios y de los antecedentes de seguridad de
cada solicitante.

Articulo 3: Podran otorgar la Visa Estampada de multiples entradas y salidas hasta
por el término de tres (3) afios, segtn el criterio de verificacion por los funcionarios

designados.

Articulo 4: Los costos de la Visa Estampada no podran ser superior a los Cincuenta
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Balboas (B/.50.00) tal como lo establece el articulo 17 numeral 6 del Decreto
Ejecutivo No. 320 de 8 de agosto de 2008, modificado por el Decreto Ejecutivo No.
26 de 2 de marzo de 2009.

Articulo 5: Este Decreto Ejecutivo empezar a regir a partir del 01 de octubre de
2017.
COMUNIQUESE Y CUMPLASE

Dado en la ciudad de Panamé a los 43 dias del mes de@ del afio dos mil siete

(2017).

JUAN CARLOS VARELA RODRIGUEZ
Presidente de la Reptiblica

EXIS BETHANCdURT YAU
Ministro de Segur(@ad Publrca T
AL

=,
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
Resuelto No.gé <y, Panamé !9 de Wef 2015
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el licenciado Isaac Acher Melamed Mendoza, varén, panamefio, mayor de edad,
con cédula de identidad personal 8-336-298, abogado en ejercicio, con oficinas
ubicadas en Edificio Melamed, calle 9°, Barriada La Hilda, ciudad de Santiago, Distrito
de Santiago, Provincia de Veraguas, ha concurrido ante este despacho a fin de solicitar
LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A
ESPANOL Y ESPANOL A INGLES, a favor de Grimelda Helsinki Morén Benitez de
Alderman, mujer, panamefia, mayor de edad, poriadora de la cédula de identidad
personal No.2-156-806, residente en calle Eduardo Pedreshi, edificic Ema,
Departamento 2, corregimiento de Aguadulce, Distrito de Aguadulce.

Que la peticionaria ha aportado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud mediante Representante Legal;

Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de Ia peficionaria;
Copia del Diploma y créditos a favor de la peficionaria;

Certificado de informacion de Antecedentes Personales;

Copia de la cédula debidamente autenticada a favor de la peticionaria.

Que del examen de la documentacién aportada, ha quedado debidamente establecido
que la peticionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos
2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio
de 1888 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de Junio de 2014.

RESUELVE:
ARTICULO 1: Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PL'I‘BI:ICO AUTORIZADO DE LOS
IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGLES a GRIMELDA HELSINKI
MORON BENITEZ DE ALDERMAN, con cédula de identidad personal No. 2-156-806.
ARTICULO 2: El presente Resuelto regiré a partir de su firma. |
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 ¥ 2142 del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de
Junio de 2014.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

MARCELA PAREDES DE VAS
Ministra

CARLOS STAFF
Viceministro Académico
© ~CRETARIA GENERAL
£8 COPIA AUTEMNTICA
» PAMARSA

65 JUN 2017
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO No. 2048 Panamé /9 de _?Mxia/del 2015

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el licenciado Mauro Ordéfiez Fallas, varén, panamefio, mayor de edad, con cédula
de identidad personal No. 3-117-78, abogado en ejercicio, con oficinas ubicadas en
Urbanizacion Brisas del Golf, casa I-116, corregimiento de Rufina Alfaro, provincia de
Panamé4, ha concurrido ante este despacho a fin de solicitar LICENCIA DE
TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y
ESPANOL A INGLES, a favor de Clara Cecilia Valdés de Ho, mujer, panamefia, mayor
de edad, portadora de la cédula de identidad personal No. 8-255-306, con domicilio en
Campo Lindbergh, Urbanizacién Las Palmeras, calle Magdalena, casa No. 9, del
corregimiento de Juan Diaz, Distrito de Panama.

Que Ia peticionaria ha aportado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud mediante Representante Legal;

Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de la peticionaria;
Copia del Diploma y créditos a favor de la peticionaria;

Certificado de informacién de Antecedentes Personales;

Copia de Ia cédula debidamente autenticada a favor de la peticionaria.

Que del examen de la documentacién aportada, ha quedado debidamente establecido
que Ia peticionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos
2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio
de 1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de junio de 201 4.

RESUELVE:

ARTICULO 1: Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS

IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPAROL A INGLES a CLARA CECILIA VALDES
DE HO, con cédula de identidad personal No. 8-255-306.

ARTICULO 2: El presente Resuelto regira a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de

junio de 2014.
NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,
mezé@fé% g
ELA PAREDES DE/&#
Ministra
CARLOS STAFF
Viceministro Académico
L ERETARIA GENERAL
£8 COPIA AUTENTICA
DA AN 6 L AN

05 JUN 207 7
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTO No.3(p %9 Panamé /G deﬁm&del 2015

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la licenciada Angie Almanza Ldpez, muyjer, panamefia, mayor de edad, con cédula de
identidad personal 8-790-987, abogada en ejercicio, con aficinas ubicadas en el corregimiento
de Rufina Alfaro, San Antonio, Avenida Urracd No. 2, Provincia de Panamd, ha concurrido ante
este despacho a fin de solicitar LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE
LOS IDIOMAS INGLES A ESPANOL ¥ ESPANOL A INGLES, a favor de Milagros Belén
Luna Miranda, mujer, panamefia, mayor de edad, portadora de la cédula de identidad personal
8-786-1341, con domicilio er el Distrito de San Miguelito, corregimiento de Amelia Denis de
Ieaza, Urbanizacion Los Andes Ne. 1, calle El Manguito casa 239, Provincia de Panama.

Que la peticionaria ha aportado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud mediante Representante Legal;

Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de la peticionaria;

Copia cotejada por Secretaria General del Diploma y créditos a favor de la peticionaria;
Certificado de informacién de Antecedentes Personales;

Copia de la cédula debidamente autenticada a favor de la peticionaria.

Que del examen de la documentacién aportada, ha quedado debidamente establecido que la
peticionaria cumple con los requisites y formalidades exigidas en los Articulos 2140, 2141 y
2142 del Cédigo Adminisirative, reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y Decreto
Ejecutivo No. 472 de 11 de junio de 2014.

RESUELVE:
ARTICULO 1I: Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS
IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGLES a MILAGROS BELEN LUNA
MIRANDA, con cédula de identidad personal 8-786-1341.
ARTICULO 2: El presente Resuclto regird a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de junio de
2014.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE, D %;/

CELA PAREDES @

Ministra
CARLOS STAFF
Viceministro Académic :
_ -CRETARIA GENERAL
£S COPIA SUTENTION
e AR A

B85 JUN 2617

b ke
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO No. 329 Panamé,/6de_julio de 2015
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la licenciada Amabelys Miranda Concepcioén, mujer, panamefia, mayor de edad, con
cédula de identidad personal 4-747-405, abogada en ejercicio, con oficinas en San
Carlitos, Villa Laura, Corregimiento de David, Provincia de Chiriqui, ha concurrido ante este
despacho, a fin de solicitar LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE
LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y ESPANOL AL INGLES, a favor de Liber Axel
Lara Navarro, varén, panamefio, mayor de edad, con cédula de identidad personal 4-737-
257, con residencia en Bella Suiza, Corregimiento de Los Algarrobos, Distrito de Dolega,
Provincia de Chiriqui.

Que el peticionario ha aportado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud presentado mediante Representante Legal:
Ceriificado de Nacimiento donde se acredita el nombre del peticionario;
Hoja de vida del peticionario;

Copia del diploma y créditos autenticado a favor del peticionario;

Copia de la cédula debidamente autenticada a favor del peticionario.

Que el examen de la documentacion aportada, ha quedado debidamente establecido que
el peticionario cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos 2140,
2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y
Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de junio de 2014.

RESUELVE:
ARTICULO 1. Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PIJBLIQO AUTORIZADO DE LOS
IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y ESPANOL AL INGLES a LIBER AXEL LARA
NAVARRQ, con cédula de identidad personal 4-737-257.
ARTICULO 2. Elpresente Resuelto regira a partir de su firma.
FUNDAMENTOC DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de
Junio de 2014.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE, , .1@

i Ministra
CARLOS STAFF
Viceministro Académico
SECRETARIA GENERAL
ES COPIA AUTENTICA
PAKARE A
05 JUN 2017
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
Resuelto No. <4302 Panamé, 79 de _@Laﬁéde 2015
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el licenciado José Antonio Aguilar Govesa, varbn, panamefio, mayor de edad, con
cédula de identidad personal 6-706-2201, abogado en ejercicio, con oficinas en la
circunvalacién interna, local No. 528, corregimiento de Llano Bonito, Distrito de Chitrs,
Provincia de Herrera, lugar donde recibe notificaciones personales ha concurrido ante este
despacho, a fin de solicitar LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE
LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y ESPANOL AL INGLES, a favor de Alvaro
Antonio Rivera Rodriguez, varén, panamefio, mayor de edad, con cédula de identidad
personal No. 8-754-332, con residencia en el carregimiento de Llano Bonito, Distrito de
Chitré, Provincia de Herrera.

Que el peticionario ha aportado los siguientes documentos:

Foder y Solicitud presentado mediante Representante Legal;
Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre del peticionario;
Copia del diploma autenticado a favor del peticionario;

Certificado de informacion de Antecedentes Personales;

Copia de la cédula debidamente aufenticada a favor def peticionario.

Que el examen de la documentacion aportada, ha quedado debidamente establecido que
el peticionario cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos 2140,
2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y
Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de junio de 2014.

RESUELVE:
ARTICULO 1. Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR P&BLIQO AUTORIZADO DE LOS
IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y ESPANOL AL INGLES a Alvaro Antonio Rivera
Rodriguez, con cédula de identidad personal No. 8-754-332.
ARTICULO 2. El presente Resuelto regiré a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHQ: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y Decrefo Ejecutivo No. 472 de 11 de
Junio de 2014

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE, W a,/ . ¢

MARCELA PAREDES DE VASQUEZ

m Ministra

CARLOS STAFF
Viceministro Académico .
< CRETARIA GENERAL _
£S COPIA AUTENTICACS
PAMAREA /
05 JUN 2017
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION

Resuelto No_ L3033 Panamé _/_?deﬁ?ag{def 2015

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el licenciado Carlos Radl Gonzélez De La Torre, varon, panameiio, mayor de edad,
con cédula de identidad personal 8-259-908, abogado en ejercicio, con domicilio en calle 16
oeste, edificio T1-72, apartamento 6, corregimiento de Santa Ana, Distrito de Panama,
Provincia de Panamé, ha concurrido ante este despacho a fin de solicitar LICENCIA DE
TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y

- ESPANOL A INGLES, a favor de Maria Del Rosario Argote Gonzélez, mujer, panamefia,
mayor de edad, portadora de la cédula de identidad personal No. 8-527-372, con domicilio
en Santa Elena, calle del Golf y calle W No. 3, corregimiento de Parque Lefevre, Distrito de
Panamd, Provincia de Panama.

Que la peticionaria ha aportado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud mediante Representante Legal;

Ceriificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de la peticionaria;
Copia del Diploma y créditas a favor de Ia peticionaria;

Certificado de informacion de Antecedentes Personales;

Copia de la cédula debidamente autenticada a favor de la peticionaria.

Que del examen de la documentacién aportada, ha quedado debidamente establecido que
la peticionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos 2140,

2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y
Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de junio de 2014.

RESUELVE:
ARTICULO 1: Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR P&B;JCO AUTORIZADO DE LOS
IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGLES a MARIA DEL ROSARIO
ARGOTE GONZALEZ, con cédula de identidad personal No. 8-527-372.
ARTICULO 2: El presente Resuelto regiré a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,

reformadoas por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de junio
de 2014.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

_~T=. MARCELA PAREDES DE
: Ministra

CARLOS STAFF s o
Viceministro Académico l;\ oo S
g N 8 MINISTERI D2 £U0CAGIL
NG s BECRETARIA GENERAL
padalas ES COPIA AUTENTICA LADE Ry
DeasARS A ,_%\W@
- s N
05 JUN 2017
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO PE EDUCACION

RESUELTO No. 430@ Panamd /4 de Mdal 2015

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la licenciada Yariela Vergara Vega, mujer, panameia, mayor de edad, con cédula de
identidad personal No. 8-761-243, abogada en ejercicio, con oficinas ubicadas en Altos de
Curunds, calle Francisco J. Solis, No. 506, ciudad de Panamé, lugar donde recibe notificaciones
personales, ha concurrido ante este despacho a fin de solicitar LICENCIA DE TRADUCTOR
PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A
INGLES, a favor de Katherine Selinda Veldsquez Espinosa, mujer, panamefia, mayor de edad,
portadora de la cédula de identidad personal 8-847-2119, con domicilio en corregimiento de El
Espino, calle principal, distrito de San Carlos, Provincia de Panamd Oeste .

Que la peticionaria ha aportado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud mediante Representante Legal;

Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de ia peticionaria;
Copia autenticada del Diploma y créditos a favor de la peticionaria;
Certificado de informacién de Antecedentes Personales;

Copia de la cédula debidamente autenticada a favor de la peticionaria.

Que del examen de la documentacion aportada, ha quedado debidamente establecido que la
peficionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos 2140, 2141 y
2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y Decreto
Ejecutivo No. 472 de 11 de junio de 2014.

RESUELVE:

ARTICULO 1I: Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS
IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGLES a KATHERINE SELINDA
VELASQUEZ ESPINOSA, con cédula de identidad personal No. 8-847-2119.

ARTICULQ 2: El presente Resuelto regird a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y Decreto Ejecutive No. 472 de 11 de junio de
2014.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
Resuelto No. _5/ 2z Panamé,_z_de_oc/ify de 2015
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la licenciada Ana Mercedes Alvarez Franco, mujer, panamefia, mayor de edad, con
cédula de identidad personal 8-854-571, abogada en ejercicio, con domicilio en la
Provincia de Panamé, Distrito de Panamaé, corregimiento de Bethania, Barrio La Loceria ,
Edificic Fraternidad, Apartamento C-04, ha concurrido ante este despacho, a fin de solicitar
LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS TURCO AL
ESPANOL Y ESPANOL AL TURCO, a favor de Ali Ozdemir, varén, turco, mayor de edad,
con pasaporte No. U-05256583, con domicilio en Provincia de Panamé, Distrito de
Panamaé, Ciudad de Panam4, corregimiento de Bella Vista, PH Bella Vista Garden.

Que el peticionario ha aportado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud presentado mediante Representante Legal;
Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre del peticionario;
Hoja de vida del peticionario; '
Copia autenticada de Pasaporte del peticionario;

Copia del diploma y créditos autenticado a favor del peticionario;
Certificado de informacién de Antecedentes Personales;

Copia de la cédula debidamente autenticada a favor del peticionario.

Que el examen de la documentacién aportada, ha quedado debidamente establecido que
el peticionario cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos 2140,
2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley 58 del 31 de julio de 1998 y
Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de junio de 2014.

RESUELVE:

ARTICULO 1. Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS
IDIOMAS TURCO AL ESPARNOL Y ESPANOL AL TURCO a ALI OZDEMIR, con
pasaporte No. U-05256583.

ARTICULO 2. El presente Resuefto regira a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de
Junio de 2014

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO No._ 670 Panamé 2% de rsismitlle del 2015

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDQ:

Que el licenciade Omar E. Coronado, varén, panamefio, mayor de edad. con cédula de identidad
personal No. 8-230-705. abogado en ejercicio, con oficinas ubicadas en el Distrito de Arraijdn,
calle Alfa Omega. casa 67, ciudad de Panamd, lugar donde recibe notificaciones personales, ha
concurrido ante este despacho a fin de solicitar LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO
AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGLES,
ESPANOL A RUSO Y RUSO A ESPANOL, a favor de Elena Gracianovna Caballero
I afiasova, mujer, panamefia, mayor de edad, portadora de la cédula de identidad personal PE-
14-2338, con domicilio en corregimiento de Juan Diaz, ciudad Radial, calle 13, casa 6716.

Que la peticionaria ha aportado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud mediante Representante Legal;

Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de la peticionaria;
Copia autenticada del Diploma y créditos a favor de la peticionaria;
Certificado de informacién de Antecedentes Personales;

Copia de la cédula debidamente autenticada a favor de la peticionaria.

Que del examen de la documentacion aportada, ha quedado debidamente establecido que la
peticionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos 2149, 2041 y
2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y Decreto
Ejecutiva No. 472 de 11 de junio de 2014.

RESUELVE:

ARTICULO 1: Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS
IDIOMAS INGLES A ESPANOL ¥ ESPANOL A INGLES y ESPANOL A RUSQ Y RUSO A
ESPANOL a ELENA GRACIANOVNA CABALLERO I AFIASOVA, con cédula de identidad
personal No. PE-14-2338.

ARTICULO 2: El presente Resuelto regird a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de junio de
2014.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE, M
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
Resuelto No_ 708 Panam4 27 de cletumbe del 2015

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDOQO:

Que el licenciado Abel Maria Feméndez Bultron, varén, panamefio, mayor de edad, con
cédula de identidad personal No. 8-325-102, abogadoc en ejercicio, con oficinas
ubicadas en el edificio Malami, segundo piso, oficina No. 4, ciudad de David, Provincia
de Chiriqui, ha concurrido ante este despacho a fin de solicitar LICENCIA DE
TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y
ESPANOL A INGLES, a favor de Yamibel Virginia Aratiz, mujer, panamefia, mayor de
edad, portadora de la cédula de identidad personal No. 4-739-19, residente en la
barriada Valle Bonito, corregimiento de David, Provincia de Chiriqui.

Que Ia peticionaria ha aportado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud mediante Representante Legal;

Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de la peticionaria;
Copia del Diploma y créditos a favor de la peticionaria;

Cerlificado de informacién de Anfecedentes Personales;

Copia de la cédula debidamente autenticada a favor de la peticionaria.

Que del examen de la documentaci6n aporiada, ha quedadc debidamente establecido
que la peticionaria cumple con los requisitos y forrnalidades exigidas en los Articulos
2140, 2141 y 2142 del Codigo Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio
de 1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de junio de 2014.

RESUELVE:
ARTICULO 1: Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS
IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGLES a YAMIBEL VIRGINIA
ARAUZ, con cédula de identidad personal No. 4-739-19.
ARTICULO 2: El presente Resuelto regiré a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de
Junio de 2014.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

MARCELA PAREDES DE VA
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTO No. B8 _ Panamé_j5 de_gzzn-del 2016

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades fegales,

CONSIDERANDO:

Que el licenciado Migusl Octavio Miranda Samudio, varén, panamefio, mayor de edad,
con cedula de identidad personal No. 4-191-480, abogado en ejercicio, con oficinas
ubicadas en Via Argentina, Edificio Torre Ei Cangrejo, segundo piso, oficina No. 2-A,
provincia de Panama, ha concurrido ante este despacho a fin de solicitar LICENCIA DE
TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y
ESPANOL A INGLES, a favor de Ana Gabriela Guadalupe NiAez Fastlich, mujer,
panamefia, mayor de edad, portadora de la cédula de identidad personal No. 8-713-
968, con domicilio en La Cresta, corregimienio de Bella Vista, calle principal, edificio
Cresta del Mar, apartamento No. 5, provincia de Panama.

Que /a pelicionaria ha aportado los siguientss documentos:

Pader y Solicitud mediante Representante Legaf;

Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de la peticionaria;
Copia del Diploma y créditos a favor de la pelicionana;

Certificado de informacién de Antecedentes Personales;

Copia de la céduia dehidamente autenticada a favar de la peticionaria.

Que del examen de la documentacién aportada, ha quedado debidamente establecido
que la peticionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos
2140, 2141 y 2142 del Codigo Adminisirativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio
de 1898 y Dacreto Ejecutivo No. 472 de 11 de junio de 2014.

RESUELVE:

ARTICULO 1: Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS
IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGLES a ANA GABRIELA
GUADALUPE NUNEZ FASTLICH, con cédula de identidad personal No. 8-713-968.

ARTICULO 2: El presente Resuslto regirs a parﬁf de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Codigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y Decrefo Ejecutivo No. 472 de 11 de
junio de 2014.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
Resuelto No.jfzé o~ /,? Panama, s de #de 2016
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que e! licenciado Marcelinc Oscar Alericio Pefialoza, varén, panamerio, mayor de edad,
con cédula de identidad personal 9-152-628, abogado en ejercicio, con oficinas en edificio
Century Tower, piso 3, Avenida Ricardo J. Affaro (Tumba Muerto} y calle 65 oeste,
commegimiento de Bethamia, Distrifo y Provincia de Panamd, lugar donde recibe
notificaciones personales ha concurrido ante este despacho, a fin de solicitar LICENCIA
DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y
ESPANOL AL INGLES, a favor de Joshepfet Lenni Camafio, varon, panamefio, mayor de
edad, con cédula de identidad personal No. 8-771-990, con residencia en la Barriada Santa
Mdnica, calle segunda, casa 56 del corregimiento de Las Mafianitas, Distrifo y provincia de
Panama3.

Que el pelicionario ha aporiado los siquientes documentos.

Poder y Sdlicifud presentado mediante Representants Legal,
Caertificado de Nacimiento donde se acredita el nombre def peticionario;
Copia del diploma autenticado a favor del peticionano;

Cetrtificado de informacion de Anfecedentes Personales;

Copia de la céduia debidamente autenticada & favor del pelicionario.

Que el examen de la documentacién aportada, ha quedado debidamente establecido que
el pelicionario cumple con los requisitos y formalidades exigidas en fos Articulos 2140,
2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley 5% del 31 de julio de 1998 y
Decrefo Ejecutivo No. 472 de 11 de junio de 2014.

RESUELVE:
ARTICULO 1. Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS
IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y ESPANOL AL INGLES a JOSHEPFET LENNI
CAMARO, con cédufa de identidad personal No. 8-771-990.
ARTICULO 2. Elpresents Resuelto regiré a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y Decrelo Ejecutivo No. 472 de 11 de
junio de 2014

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

ALY

CARLOS STAFF
Viceministro Académico

Ministra

- CRETARIA GENERAL
£s COPIA AUTENTICA

nMAN!"‘




No. 28349-B Gaceta Oficial Digital, miércoles 23 de agosto de 2017 o 18

REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO No._&2y Panamé, 7_de_raesp de 2016
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:;

Que el ficenciado Verisimo Pitty Moreno, varén, panamefio, mayor de edad, con
cedula de identidad personal, 4-265-384, abogado en ejercicio, con domicilio
profesional en apartamento 24, edificio Panama, calle 34, Calidonia, ciudad de
Panama, lugar en donde recibe notificaciones personales, ha concurrido a este
despacho a fin de solicitar LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE
LOS IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGLES, a favor de Rolando
Alexis Villarreal Moreno, varén, panamefio, mayor de edad, con cédula de identidad
personal 4-265-957, con domicilio en Santa Librada quinta etapa, C412, corregimiento
de Las Cumbre, distrito de Panamé, ciudad de Panama.

Que ef peticionario ha aportado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud presentado mediante Representante Legal;
Certificado de Nacimiento donde se acredita ef nombre del peticicnario.
Copia del diploma y créditas a favor def peticionario.

Certificado de informacién de Antecedentes Personales:

Copia de Ja cédula debidamente autenticada a favor del peticionario,

Que el examen de la documentacién aportada, ha quedado debidamente establecido
gue el peticionario cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos
2140, 2141 y 2142 de! Cédigo Administrativo, reformados porla Ley 58 del 31 de julic
de 1998 y del Decreto Ejecutivo 472 del 11 de junioc de 2014,

RESUELVE:
ARTICULO 1. Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE
LOS IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGLES a ROLANDO ALEXIS
VILLARREAL MORENO, con cédula de identidad personal No. 4-265-857.
ARTICULO 2. El presente Resuelto regiré a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cidigo Administrativo,
reformados por la Ley 52 del 31 de julio de 1998 y del Decreto Ejecutivo 472 del 11 de
Junio de 2014,

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO No_£/525 Panamé_< _de del 2016
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDQ:

Que ol licenciado Radl Soto Bellrdn, vardn, panamefio, mayor de edad, con cédula de
identidad personal No. 8-712-2381, abogado en efsrcicio, con oficinas ubicadas en calle
Elvira Méndez, calle 50, edificio Tower Financial Center, piso 16, provincia de Panama,
ha concurrido ante este despacho a fin de solicitar LICENCIA DE TRADUCTOR
PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPAROL A
INGLES, a favor de Julia Andrea Fong Daquigan, mujer, panamefia, mayor de edad,
portadora de la cédula de identidad personal No. PE-11-2089.

Que la peticionaria ha aportado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud mediante Representante Legal;

Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de la peticionaria;

Certificacién de la Universidad que hace constar la existencia del titulo y créditos a
favor de la peticionatia;

Certificado de informacién de Antecedentes Personalas;

Copia de la cédula debidamente autenticada a favor de la peticionaria.

Que del examen de la documentacién aportada, ha quedado debidamente astablecido
que Ja peticionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos
21740, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de jufic
de 1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de junio ds 2014.

RESUELVE:
ARTICULO 1: Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS
IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGLES a JULIA ANDREA FONG
DAQUIGAN, con cédula de identidad personal No. PE-11-2099.
ARTICULD 2: El presente Resuslto regird a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1938 y Dacreto Ejecutivo No. 472 de 11 de
junio de 2014.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE, W
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO No. /¥ 19 Panama /7 de del 2016

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el licenciado Henry Eyner Isaza, varon, panamerio, mayor de edad, con cédula de
identidad personal No. 4-270-976, abogado en gjercicio, con oficinas ubicadas en calle
tercera, al lado de Penitolandia.qom, ha concurrido ante este despacho a fin de solicitar
LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADOC DE LOS IDIOMAS INGLES A
ESPANOL Y ESPANOL A INGLES, a favor de Graciela Maritza Abrego Barraza, mujer,
panamena, mayor de edad, portadora de la cédula de identidad personal No. 4-267-520,
con domicilio en calle C Sur, corregimiento de David, Distrito de David, Provincia de
Chiriqui.

Que Ja peticionaria ha aportado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud mediante Representante Legal;

Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de Ia peticionaria;
Copia de Diplomas y créditos a favor de la peticionaria;

Certificado de informacion de Antecedentes Personales;

Copia de la cédula debidamente autenticada a favor de Ia peticionaria.

Que del examen de la documentacién aportada, ha quedado debidamente establecido
que la peticionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos
2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio de
1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de junio de 2014.

RESUELVE:

ARTICULO 1: Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS
IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGLES a GRACIELA MARITZA
ABREGO BARRAZA, con cédula de identidad personal No. 4-257-520.

ARTICULO 2: Ef presente Resuelto regiré a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Codigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de
junio de 2014.
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MINISTERIO DE EDUCACION
Panama, 12 de mﬁ&de 2016

REPUBLICA DE PANAMA
RESUELTO No_/¥Je

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:;

Que fa licenciada Ana Elena Arosemena Argiielles, mufer, panameria, ma yor de edad,

con cedula de identidad personal No. 8-41
profesional en Hato Pintado, calle séptima,

3-251, abogada en ejercicio, con domiciio
casa D13, ciudad de Panams, lugar en

donde recibe notificaciones personales, ha
solicitar LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLJ
INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGL
Guardia, varon, panamerio, mayor de edad,

concurrido a este despacho a fin de
CO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS
ES, a favor de Alberto Ecuador Garcia
con cédula de identidad personai No. 8-

794-2105, con domicilio en Las Cumbres Gonzalifio, sector No. 1, casa No. B5, ciudad
de Panama.

Que el peticionario ha aportado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud presentado mediante Representante Legal:
Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre del peticionario.
Copia del dipioma a favor de! peticionario.

Certificado de informacion de Antecedentes Personales;

Copia de la cédula debidamente autenticada a favor del peticionario.

Que ef examen de la documentacién aportada, ha quedado debidamente establecido
que el peticionario cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos

2140, 2141 y 2142 del Codigo Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio
de 1998 y del Decreto Ejecutivo 472 del 11 de funio de 2014.

RESUELVE:
ARTICULO 1. Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE
LOS IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGLES a ALBERTO
ECUADOR GARCIA GUARDIA, con cédula de identidad personal No. 8-794-2105.
ARTICULO 2. Elpresente Resuelto regird a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Codigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y del Decreto Ejecutiva 472 del 11 de

Junio de 2014,
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO No. 26 13- Panamé, _l{de_AAMj_gg_ae 2016

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDGC:

Que el licenciado Eric Armando Ballesteros , varon, panamefio, mayor de edad, con cédula
de identidad personal No. 7-703-1007, abogado en efercicio, con oficinas ubicadas en
Calle 63 Este, Corregimiento de San Francisco, Edificio Dhany, Apartamento 8, ciudad de
Panama, lugar donde recibe notificaciones personales, ha concurrido ante este despacho,
a fin de solicitar LICENCIA DE EXAMINADOR AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES
AL ESPANOL Y ESPANOL AL INGLES a favor de Marlyn Mera Gibbs de Rodriguez,
mujer, panamefia, mayor de edad, portadora de la cédula de identidad personal No. 8-334-

294, con domicilio en calle 74, Corregimiento de San Francisco, Casa No. 4, ciudad de
Panama;

Que la peticionaria ha aportado mediante apoderado Legal los siguientes documentos:

Poder y solicitud debidamente notariada presentada personalmente;
Hoja de vida de ia peticionaria;

Copia de Resuello de Traductor Publico Autorizado;

Copia de tarjeta de firma;

Copia de la cédula debidamente autenticada a favor de Ja peticionaria;

Que del examen de la documentacion aportadla, ha quedado debidamente establecido que
la peticionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos 21 40,
2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y
Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de junio de 2014,

RESUELVE:
ARTfQULO 1. Conferir LICENCIA DE EXAMINADO'R AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS
INGLES AL ESPANOL Y ESPANOL AL INGLES a MARLYN MERA GIBBS DE
RODRIGUEZ, con cédula de identidad personal No. 8-334-294.
ARTICULO 2. Elpresente Resuelto regira a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Codigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de
Junio de 2014,

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE.

MAgCELA PAREDES DE /£
Ministra

£ b J—
CARLOS STAFF ¢ LCRETARIA saﬁeu;!-' ch
Viceministro Académico ES Gﬂﬂ&ﬁ‘;}lﬁu

g

A /]




No. 28349-B Gaceta Oficial Digital, miércoles 23 de agosto de 2017 23

REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO No. 40 30 Panama_gide_gp o del 2016
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que fa licenciada Lizbeth Geovani Dixon, mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula
de identidad personal No. 8-226-751, abogada en ejercicio, con domicilio en e! edificio
P.H. Bonanza Plaza, oficina 3-B, calle 41 Bella Vista, entre Avenida Justo Arosemena y
Cuba de esta ciudad, ha concumido ante este despacho a fin de soficitar LICENCIA DE
TRADUCTOR PUB!JCO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y
ESPANOL A INGLES, a favor de Enia Del Carmen Zafiga, mujer, panamefia, mayor de
edad, portadora de la cédula de identidad personal No. 8-231-568, con Rasidencia
Pedregal Villalobos No. 30, corregimiento de Pedregal, ciudad de Panama.

Que la peticionaria ha aportado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud mediante Representante Legal;

Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de la peticionaria;
Copia de Diplomas y créditos a favor de la peticionara;

Certificado de informacion de Antecedentes Personales;

Copia de la cédula debidamente autenticada a favor de la peticionaria.

Que del examen de la documentacién aportada, ha quedado debidamente establecido
que la peticionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos
2140, 2141 y 2142 del Codigo Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio de
1998 y Decreto Ejecutiva No. 472 de 11 de junio de 2014.
RESUELVE:

ARTICULO 1: Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS
IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGLES a ENIA DEL CARMEN
ZUNIGA, con cédula de identidad personal No. 8-231-568.

ARTICULO 2: El presente Resuelto regiré a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de
junio de 2014.
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO No. _‘Qﬂ Panamé.dixde_n %pi de 2016
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus facullades legales,
CONSIDERANDO:;

Que fa jicenciada Jissel Maria Bésquez, mujer, panamefia, mayor de edad, con céduia de
identidad personal No. §-713-1630, abogada en ‘ejercicio, con domicilic profesional en el
corregimiento de San francisco, cafle 69, edificio Lomar 10, oficina 2, ciudad de Panama4,
lugar donde recibe notificaciones personales, ha concurrido ante este despacho, a fin de
solicitar, LICENCIA DE EXAMINADOR OFICIAL DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL
Y ESPANOL AL INGLES a favor de Celso Emigdio Bésquez Bonilla, vardn, panamefio,
mayor de edad, portador de la cédula de,identidad personaf No. 9-105-2240, con domicilio en.
Barriada Paraiso No. 2, Distrito de-Séantiago, Pfovincid™de Santiago.
W n H l".r.‘: ""1-..

i3 7 Gy fr“'"‘\-“-"‘"* Jo Wl \
Que el peticionario ha apoﬁadﬂosﬂszgwegtgs‘ documentos: T4

. N 7 » b
Poder y solicitud preseritadapersonaimente; . \."‘Q_-_
Hoja de vida del peticionario,’ o e  gf \
Copia de Resuelto dé.Traduictor Pablico Autorizado™ F
Copia de tarjeta de fimha;, i : . ¢ 4
Copia de la cédula debidamente autenticada a favor de a peticionada?' _

| i
- . .l . 'y T—
Que ha;quedado’dgbidaqvente estab!qcido que el peticionario cumpfef,con los requisitos y
formalidades exigidasyen los Articllos-2140,*21417Y 2142 del-Cédige Administrativo,

reformadcs por ia Léj‘f:"jggdel 31 de julip'] de 1 99‘8* y Décreto Ejeculivo No. 472 de 11 de junio

de 2014; M Al > e
@ “RESUELVE: T

ARTfCU{LQ 1. Confenr L{CENC!A DE-:E_XAMINADOR’OFICIAL DE LOS IDIOMAS INGLES
AL ESPANOL Y ESPANOL AL INGLES a CELSO EMIGDIO BOSQUEZ BONILLA, con
céedula de idenfidad personal No. 9-105-2240,

ARTICULO 2. Ef presente Resuelto regird a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Codiga Administrativo,
reformados por la Ley 59 def 31 de julio de 1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de junia
de 2014.
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO No. 4032 Panamé 3 ede_negl: del 2016
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el licenciado Paulo Franco Tovar, varén, panamefio, mayor de edad, con cédula de
identidad personal No. PE-8698, abogado en ejercicio, con oficinas ubicadas en Villa de
Las Fuentes 1, edificio Zahon, apartamento 2, ciudad de Panamé, ha concurrido ante este
despacho a fin de solicitar LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE
LOS IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGLES, a favor de Janet Elena
Miranda Purkut, mujer, panamefia, mayor de edad, portadora de la cédula de identidad
personal No. 6-705-119, con domicilio en Colinas de! Sol, avenida La Luna # 844,
corregimiento de Burunga, Distrito de Arraijan, provincia de Panamé Oeste.

Que fa peticionaria ha aportado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud mediante Representante Legal:

Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de la peticionana;
Copia del Diploma y créditos a favor de la pelicionaria;

Cerfificado de informacién de Antecedentes Personales;

Copia de la cédula debidamente autenticada a favor de la peticionaria.

Que del examen de la documentacién aportada, ha quedado debidamente establecido
que la peticionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos
2140, 2141y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio de
1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de junio de 2014.

RESUELVE:
ARTICULO 1: Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS
IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGLES a JANET ELENA MIRANDA
PURKUT, con cédula de identidad personal No. 6-705-119.
ARTICULO 2: El presente Resuslto regiré a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Atticulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998 y Decreto Ejecutivo No. 472 de 11 de
Jjunio de 2014.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,
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